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Hlavni projevy etnické identity Galicijci

What are the main characteristics of ethnic identity of Galicians

Souhrn

Cilem prace je zjistit, jaké jsou hlavni projevy etnické identity Galicijci ve
Spanélsku, nakolik tyto projevy slouzi k vy¢lenéni od vétsinové $panélské populace a jaky
ma jazyk vliv na narodnostni uvédoméni této skupiny obyvatel. Prace popisuje nejprve
obecné geografické a demografické informace tykajici se Galicie. V druhé casti prace
piiblizuje galicijskou historii, kulturu a tradice, pfedevS$im pak slavnosti, gastronomii
a myty. V nasledujici Casti se prace zabyva jazyky, kterymi se v Galicii hovoti a jejich
pouzivanim v kazdodennim Zivoté. Popsdna je zde historie i soucasnd situace téchto
jazykl, predevs§im pak galicijstiny. Okruhy témat jsou doplnény o vypovédi respondenti,
které byly ziskany z polostrukturovanych rozhovort, které byly potizeny b&éhem terénniho

vyzkumu.
Summary

The aim of this thesis is to find out which are the main characteristics of ethnic
identity of Galicians in Spain, how they add to diferentiating from spanish majority and
what role does the language play in this group's national awareness. The thesis first
desrcibes general geographic and demographic facts. The second part contains galician
history, culture and traditions and focuses on celebrations, gastronomy and myths. The
next part deals with languages spoken in the region and their use in everyday life. It also
includes history and current situation of these languages, mainly galician. Topics are
followed by responds of informants which were obtained via semi-structuralized

interwievs realized during field research.

Klic¢ova slova: Galicie, galicijStina, Galicijci, galego, kastilStina

Keywords: Galicia, Galician language, Galicians, galego, Castilian Spanish
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1. Uvod

V posledni dobé¢ stale vice stath usiluje o to, byt soucasti Evropské unie, v dusledku
¢ehoz ziskava stary kontinent stale ucelenéjsi charakter. Zaroven se vSak paradoxné stale
Castéji ozyvaji z raznych koutd Evropy hlasy, které pozaduji pro svou oblast zvlastni
privilegia, ¢i dokonce samostatnost (viz Skotsko, Katalansko, Benatky, Kosovo, vychodni
Ukrajina). At uz jsou jejich divody nabozenské, historické, etnické ¢i ekonomické, je
dalezité znat souvislosti a pfedchazet tak moznym eskalacim, které mohou mit vazné
nasledky.

Tato prace se zabyva minoritni skupinou Galicijcti ve Spanélsku a jejich hlavnimi
projevy etnické identity. Dlraz je kladen ptedevs§im na jazyk, ktery je jednim z hlavnich
prvki slouZicich k narodnostnimu uvédomeéni této skupiny obyvatel. Zaroven se tato prace
snazi upozornit na galicijské kulturni bohatstvi, protoze v dneSni dobé globalizace
a modernich technologii zanikaji nejen jazyky, ale bohuzel také zvyky a tradice.

Galicijci jsou narodem, o kterém se v celosvétovém méfitku nemluvi tolik jako
o ostatnich Spanélskych mensinach. Slabsi zdjem o tuto etnickou skupinu vSak nespociva
v jeji menSi narodni hrdosti ¢i dokonce mensi kulturni pestrosti, nybrZz pravdépodobné
pouze v jeji ne tak urputné snaze o vytvoteni vlastniho statu, kterou lze v poslednich letech
pozorovat v Katalansku ¢i Baskicku.

Prvni kapitola prace je vénovana obecnému piedstaveni Galicie, v rdmci které jsou
nejdiive shrnuty geografické udaje, které ptiblizuji charakteristické podminky, ve kterych
Ziji mistni obyvatelé. Dale pak tudaje demografické, které predevSim za pomoci
statistickych tidaji ukazuji vyvoj a momentalni stav galicijské populace.

Druha cast prace, kterd je rozdélena do nékolika podkapitol, popisuje projevy
etnické identity obyvatel Galicie, které se vyznaéné lisi od zbytku Spanélska a pomaéhaji
tak formovat narodni citéni a pocit jedine¢nosti. Jako prvni je v této ¢asti chronologicky
popséna historie Galicie od ptfichodu prvnich lidi, pfes ovladnuti tohoto tizemi Kelty,
Rimany a nasledné dal3imi narody az do druhé poloviny 20. stoleti, kdy Galicie dospéla do
stavu, ve kterém se nachdzi dnes. Poté je pozornost vénovana vyznamnym galicijskym
svatkiim a oslavam (tzv. fiestdm), které se v této casti Pyrenejského poloostrova t¢si velké
oblib¢€ a hraji dilezitou roli ve spolecenském zivoté vétSiny Galicijeli. Nedilnou soucasti

galicijského zplisobu zivota je jidlo. Proto je gastonomie, na kterou jsou obyvatelé



severozapadniho cipu Pyrenejského poloostrova nesmirné hrdi, dalsi kapitolou v této praci.
Dalsim dilezitym faktorem, ktery ovliviiuje galicijskou kulturu, je hudba a tanec, které se
zdsadné 1isi od zbytku Spanélska a pripominaji spiSe oblasti jako jsou Irsko & Skotsko,
které, jak je v praci patrné, sdili s Galicii vice spolecnych ryst. Posledni kapitolou této
¢asti jsou myty, které tvoii nedilnou soucCést zivota mistnich obyvatel, ktefi se sami
povazuji za velmi poveércivé.

Nejdilezitéjsi ¢ast prace je vénovana jazyku, 1épe feceno jazykim, které jsou v této
oblasti oficidlni. Jako prvni je popisovédna kastilStina, kterou se mluvi na celém uzemi
Spanélska. Dale se prace zabyva piedevsim galicijskym jazykem, kterym hovofi naprosta
vétSina mistni populace. Popsan je zde jeji historicky vyvoj 1 soucasna situace. Nasleduje
cast, ktera se zaobird Skolstvim a pouzivanim jazyka v této oblasti zivota. Dalsi oblasti,
ktera ovliviiuje Zivoty a smysleni lidi na celém svété, jsou média. Proto se nasledujici Cast

prace zabyva médii, predevsim televiznimi kanaly, rozhlasovymi stanicemi a novinami.
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2. Metodika a cil prace

Cilem této prace je zjistit, jaké jsou hlavni projevy etnické identity Galicijca,
nakolik tyto projevy slouzi k vyc¢lenéni od vétSinové Spanélské populace a jaky ma jazyk
vliv na narodnostni uvédomeéni Galicijcli. V préci je také zvetejnéna analyza a interpretace
dat ziskanych pfi kratkodobém terénnim vyzkumu, které piedstavuji nazory obyvatel na
dana témata.

Bakalarskéd prace vychéazi ze dvou kulturné antropologickych vyzkum, které se
konaly v letech 2013 a 2014. Vyzkum dohromady trval jeden mésic, ktery byl pIné vyuzit
k seznameni se s mistnimi zvyky, kulturou a nazory obyvatel. Trasa byla prvni rok pfedem
naplanovdna podle historicky nebo kulturn€ vyznamnych mist. Stiedem zajmu byly
pfedevsim castros - zbytky keltskych opevnénych sidlist, muzea a velkd mésta. Druhy rok
byla trasa naplanovana tak, aby zahrnovala mista, na ktera prvni rok nezbyl ¢as. Hlavnimi
oblastmi vyzkumu se stalo bouflivé severni pobiezi, rozsdhlé vnitrozemi zejména kvuli
poznani  galicijského  venkova a  jizni  Cast  Galicie  pfi  hranicich
s Portugalskem.

V préci jsou vyuzity kvalitativni 1 kvantitativni metody sbéru dat. Mezi vyuZité
kvantitativni metody patfi studium védecko-popularni 1 odborné literatury, internetovych
zdrojii a jiz diive zvéfejnénych vyzkumdu, které se zabyvaly zivotem Galicijci. Tyto
prameny byly dilezitym zdrojem informaci, jenZ umoziiovaly sestavit otazky, které byly
pozdé&ji respondentim pokladany. Stézejnimi byly vSak kvalitativni metody sbéru dat.
Mezi tyto metody patii terénni vyzkum, ktery proslavil pfedev§im polsky antropolog
Bronislaw Malinowski svym pobytem na Trobriandskych ostrovech. Nami provedeny
kratkodoby terénni vyzkum hrdl vyznamnou roli v detailnéjSim poznani dané kultury.
Béhem tohoto vyzkumu bylo vyuzito nezucastnéného pozorovani, které mélo za cil
pozorovat galicijskou kazdodennost. Hlavni kvalitativni metodou sbéru dat, kterd byla pfi
vyzkumu pouzita, bylo vedeni polostrukturovanych rozhovorii. Pii rozhovorech, které byly
vedeny tvaii v tvar, byly pfipravené otazky rozttidéné do okruhil, které se tykaly identity
obyvatel, soucasné situace v dané oblasti, Skolstvi, médii, tradic a zvykl, naboZenstvi a
predevSim jazyka. Piipravené otazky se v prubéhu rozhovori ménily a ptizpiisobovaly
respondentim za ucelem zachyceni co nejvice informaci. Vyhodou této metody bylo

napiiklad zjisténi novych skutecnosti, které nebyly diive z literatury vycteny. Tyto nové
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informace byly nésledné¢ zakomponovany do vyzkumnych otazek. Velkym pifinosem
rozhovoru tvéii v tvar byly zachycené autentické reakce respondenti a objektivita, ktera by
se napriklad pfi rozesilani dotaznikii nedala zarucit. Nevyhodou pouzitych metod
kvalitativniho vyzkumu byla pfedevSim velkd financni a cCasova naro¢nost. Ne&kteii
dotazani byli velmi stru¢ni a odpovédét na otazky jim trvalo pouze 15 minut. Nekteré
respondenty vSak kladené otazky vtahly do d&je a rozhovor se tak protahl i na 90 minut.
VétsSina rozhovorii byla zaznamenavana na kameru, aby mohlo dojit k naslednému
podrobnému rozebrani a zpracovani vSech dilezitych informaci. N&kteti respondenti vSak
nataCeni odmitli, v tom pfipadé byl pouzit diktafon, poptipadé¢ byly informace
zaznamenany rucné.

Snaha o ziskdni respondentd probihala pfedem pomoci nékolika internetovych siti.
Jako prvni poslouzil Couchsurfing, web urceny pro mladé cestovatele, ktefi maji hluboko
do kapsy, a tak si skrze tuto stranku nabizeji pfespani zdarma. Jako druhy zdroj byla
vyuzita celosvétové rozsitend socialni sit’ Facebook, za ucelem kontaktovani rtiznych
zajmovych skupin, které se tykaly Galicie nebo jeji kultury. Diky obéma internetovym
zdrojiim se podafilo zajistit hned né&kolik respondentl, ale domluva a predevSim nésledné
planovéni trasy se tim velmi zkomplikovalo. Vice se osvéd¢ilo oslovovani nahodnych
obyvatel v mistech, které byly na planované trase. Pii vybéru respondentii byla snaha
zamé&feny pouze na jednu skupinu lidi, nybrz na rtzné vékové skupiny, zastupce riznych
povolani (naptiklad archeolog, faraf, farmarka) a obyvatel mést i venkova. B&hem

vyzkumu byl celkové proveden rozhovor se 40 lidmi.
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Obrizek 1 - Trasa terénniho vyzkumu 2013

§ iy '
~ r«mf’ i, Chaves

Obrazek 2 - Trasa terénniho vyzkumu 20142

! Zdroj: Google Maps. [online] Dostupné z: https://maps.google.cz/
2 7droj: Google Maps. [online] Dostupné z: https:/maps.google.cz/
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Tabulka 1 — Indentifika¢ni idaje respondentii z roku 2013

Délka
Poradi Jméno Vék Povolani Misto rozhovoru Bydlisté rozhovoru

1. Xoan 37 ¢len IGEC Castineiras Castineiras 75 min.

2. Enrique 25 student Pontevedra Pontevedra 20 min.

3. José Enrique 60 dlichodce Cebreiro Cebreiro 25 min.

4, Benjamin 57 dlichodce Cebreiro Cebreiro 19 min.

5. José 37 barman Cebreiro Cebreiro 17 min.

6. Juan 79 recepcni v kempu A Guarda A Guarda 15 min.

7. Sandra 36 recepcni v kempu A Guarda A Guarda 19 min.

8. Manuel 68 dlchodce O Grove O Grove 35 min.

asistentka v turist.

9. Sabela 23 kancelafi Porto do Son Porto do Son 18 min.

10. Carlos 28 recepcni v hotelu Fisterra Fisterra 17 min.
S.de

11. Andrea 38 zlatnice S. de Compostela Compostela 15 min.
S.de

12. Carmen 33 turisticky privodce  S. de Compostela Compostela 21 min.
vedouci pobocky gal. S. de

13. Loreto 36 banky S. de Compostela Compostela 28 min.

14. Santiago 80 fardr S. de Compostela Lugo 35 min.
S. de

15. André 57 archeolog, historik S. de Compostela Compostela 99 min.

16. Javier 29 pocitacovy inZzenyr La Coruna La Coruna 19 min.

majitel informacnich

17. Suzo 37 center La Corunia La Corunia 35 min.

18. Manuel 26 turisticky privodce La Coruna La Coruna 12 min.

19. Avelina 55 designérka Lugo Lugo 13 min.

20. Marta 41 turisticky privodce O Cebreiro O Cebreiro 16 min.

21. Manuel 71 dlichodce O Cebreiro O Cebreiro 15 min.

® Zdroj: vlastni
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Tabulka 2 — Identifika¢ni idaje respondentii z roku 2014*

Jméno Vék Povolani Misto rozhovoru Bydlisté Délka rozhovoru
1. Mercedes 47 prodavacka S. de Compostela S. de Compostela 12 min.

Augusto 55 ucitel S. de Compostela S. de Compostela 24 min.

Maria

3. Angeles 71 dlchodce A Coruna A Coruna 17 min.
4. Juan 19 student Betanzos Betanzos 15 min.
5. Cerai 23 studentka Betanzos Betanzos 15 min.
6. Manuel 59 [ékarnik Betanzos Betanzos 18 min.
7. Monce 42 recepcni v kempu Ferrol Ferrol 40 min.
8. Isa 49 prodavacka Ferrol Ferrol 40 min.
9. Mamen 43 recepcni v kempu Ferrol Ferrol 40 min.
10. Mercedes 76 dichodce San Andrés Ferrol 30 min.
11. Maria 54 prodavacka Ourense Ourense 20 min.
12. Moruena 33 prodavacka Ourense Ourense 15 min.
13. MarialJavier 85 farmarka Ourense Ourense 15 min.
15. Cuello 17 student Tui Tui 20 min.
16. Carina 65 prodavacka Tui Tui 35 min.
17. Alba 18 studentka Baiona Baiona 18 min.
18. DonAvelino 68 archivar + farar Tui Tui 45 min.
19. Javier 30 hoteliér Dorna Dorna 22 min.

* Zdroj: vlastni
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3. Literarni reSerse

Knihy v cestin€é, které se veénuji vyhradné Galicii, nejsou. Proto musela byt
prostudovana cizojazy¢na literatura a zaroven byly informace vycteny z knih, které se
zabyvaji celym Spanélskem.

Historické souvislosti o Galicijcich byly Cerpany predevSim ze dvou knih.
Publikace Spanélsko® seznamuje se struénou historii této zemé&. Autor se v knize také
zminuje o ptichodu Keltl na Ibersky poloostrov a jejich zplisobu zivota. Podrobnéji vSak
historii Spanélska popisuje kniha Déjiny Spanélska®, ktera mapuje $pandlské dé&jiny od
prichodu prvnich obyvatel az po po&atek 21. stoleti. Dilo Galicia, a Sentimental Nation’
pojednava o vztahu Galicie a Spanélska jako celku. Autorka v ni popisuje jakou roli ve
vyvoji galicijské kultury hral fakt, e Galicie byla v minulosti povazovana Spanély za
podfadnou kulturu. Kniha Historia da educacién e da cultura en Galicia® pojednava
o galicijském kulturnim vyvoji v kontextu evropského rozvoje. Obsahuje odkazy nejen na
vyznamné osobnosti, ale i na stézejni udalosti, které¢ formovaly galicijskou identitu, jak ji
zname dnes. Ve své analyze zachazi az do obdobi stfedoveéku a pokracuje na Casové ose
smérem k soucasnosti.

Kniha Lingua e Territorio® pojednava o rozvoji galicijského jazyka a analyzuje, jak
se tento jazyk v pribéhu déjin proménoval. Zaroven se vénuje i historickym proménam
galicijského tzemi. Dilo Regional Nationalism in Spain: Language Use and Ethnic
Identity in Galicia'® popisuje jazyk jako jeden z hlavnich prvki etnické identity
galicijskych obyvatel. Zabyva se historickymi 1 sociologickymi aspekty galicijStiny a snazi
se tak zjistit jeho roli v galicijské spole¢nosti. Kniha A Companion to Galician Culture! se

zabyva galicijskou kulturou se zaméfenim na jazyk a vysvétluje historické souvislosti,

> CHALUPA, J. Spanélsko. Praha: Libri, 2005. 217 s.

® ARTETA, A.U. a kol. Déjiny Spanéiska. Praha: Lidové noviny, 2007. 915 s.
"MIGUELEZ-CARBALLEIRA, Helena. Galicia, a sentimental nation: gender, culture and politics. Cardiff:
University of Wales Press, 2013, 1 online zdroj (320 p.). Iberian and Latin American studies. ISBN 07-083-
2654-4,

8 COSTA RICO, Anton. Historia Da Educacion E Da Cultura En Galicia. 2005. ISBN 978-84-9782-220-6.
9 ALVEREZ, Rosario, Francisco GARCIA a Xulio FERNANDEZ. Lingua e Territorio. Santiago de
Compostela: Consello da Cultura Galega, 2006. ISBN 84-96530-20-5.

10 BESWICK, Jaine. Regional nationalism in Spain: language use and ethnic identity in Galicia. Buffalo,
NY: Mulilingual Matters, c2007, xiv, 321 p. ISBN 18-535-9981-6.

11 MIGUELEZ-CARBALLEIRA, Helena. A companion to Galician culture. x, 233 pages. ISBN
9781855662773-.
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které vedly k utvareni specifické mistni kultury. Historii kastilSiny se nejpodrobnéji vénuje
kniha History of the spanish language'?, ktera popisuje nejen lingvistické teorie, ale také
historicky vyvoj tohoto jazyka.

Kniha Spanélsko a Spanélé™ obsahuje informace o historii a prirodnich
podminkach Spanélska. Uvedeny jsou také fakta o hospodafstvi, ekonomice, kultufe i
sportu. Kniha Culinaria Spanélsko™ poskytla piehled o tradicnich galicijskych pokrmech a
jejich ptipravé. V kapitole Galicie se nachazi 1 podrobny popis piipravy tajemného
ohnivého napoje Queimada, ktery je mnohymi obyvateli Galicie povaZzovan za keltské
dédictvi. Z knihy vyplyva, ze nejdilezitéjsi roli v galicijské kuchyni hraji dary mote,

predev§im chobotnice (pulpo), které se vénuje nejedna kulinatska slavnost.™

12 PENNY, Ralph J. A history of the Spanish language. 2nd ed. New York: Cambridge University Press,
2002, xix, 398 p. ISBN 05-210-1184-1.

B BENES, V. a kol. Spanélsko a Spanélé. Praha: Grada Publishing, 2000. 122 s.

Y TRUTTEROVA, M. Culinaria Spanélsko. Praha: Slovart, 2009, s. 220-255.

1> Text je s Upravami pievzat z: Literarni reerSe. Hospoddrskd a kulturni studia. (HKS) [online]. 29.8.2014
[cit. 2015-03-02]. Dostupné z: http://pestraevropal.hks.re/
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4. Galicie

4.1. Geografie

Galicie je jednou ze 17 autonomnich oblasti Spanélska a nachazi se na
severozapadnim cipu Pyrenejského poloostrova. Na jihu sousedi s Portugalskem, na
jihovychodé¢ s autonomni oblasti Kastilie a Leon a na severovychodé s autonomni oblasti
Asturie. Celkova rozloha Galicie ¢ini 29 574 km?, coz odpovida 5,4 % rozlohy celého
Spanélska. 16

Obriazek 3 - Galicijské provincie'’

t Ourense

Galicii ze severu 1 zadpadu omila Atlantsky ocean, ktery je po dlouha staleti zdrojem
obZivy mnoha mistnich obyvatel. Galicijské pobieZi je tak Clenité, Ze jeho délka necelych
1 500 km®® tvoii témét polovinu celé délky §panélského pevninského pobiezi. Clenitost
pobiezi zpiisobuji pfedevsim zalivy tzv. feky (rias), které se zakusuji hluboko do pevniny.
Jedna se o usti fek, které byly zatopeny po posledni dobé ledové. Téchto rias je po Galicii
pfiblizn€ 16 a déli se na rias Baixas (Spodni feky) a rias Altas (Horni feky). Rias Baixas se
nachazeji na jihozapadnim pobiezi a skladaji se ze Ctyi zalivl. Tato oblast Ctyf zalivi

obsahuje napfiklad mésta Vigo a Pontevedra a je mistem s nejvetsi hustotou zalidnéni

16 Estatuto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-01-26]. Dostupné z:
http://www.ige.eu/web/index.jsp?paxina=001&idioma=es

" Rutas por Espana. [online]. [cit. 2015-03-05]. Dostupné z:
http://www.rutasporespana.es/rutasEspanya/html/ListaCAGalicia.php

8L ongitud de la costa espatiola por provincias. Instituto Nacional de Estadistica. [online]. 2008 [cit. 2015-
01-26]. Dostupné z: http://www.ine.es/jaxi/tabla.do
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v celé Galicii. Mezi rias Altas se tfadi vSechny ostatni velké zalivy na sever od rias Baixas.
Galicijské pobiezi se na mnoha mistech vyznaCuje vysokymi utesy
a rozboufenym moiem, kde ztroskotalo jiz mnoho lodi. Proto se také nezanedbatelna Cast
galicijského pobiezi v oblasti A Coruna nazyva Pobiezi smrti (Costa de la Muerte). Prave
zde se odehréla ztroskotani tankerd, kterd velmi negativné ovlivnila Zivot v celé Galicii.
Prvnim tankerem byl Aegean Sea, ktery se u téchto bfehli potopil v prosinci roku 1992.
Druhou katastrofou bylo ztroskotdni tankeru Prestige v listopadu roku 2002, které se
mistnim obyvateliim s hriizou vybavuje dodnes. Pfi jeho rozlomeni se do vody uvolnilo
priblizné 77 tisic tun ropy a tato havarie se tak stala nejvétsi ekologickou katastrofou
v dgjinach celého Spanélska. Tisice mistnich rybaiti nebyly schopny vice nez rok
provozovat svou Zivnost a jejich jedinou néplni bylo ¢isténi znecisténého pobiezi.'®

DalSim ekologickym problémem v Galicii je kiceni plivodnich lesti. Déje se tak
predevsim v pobieznich oblastech, kde jsou vykéacené oblasti osazovany blahovi¢nikem
(eukalyptus). Tyto stromy rostou velmi rychle a jsou vhodné pro papirensky primysl.
Jejich negativni dopad na Zivotni prostiedi spocivd v enormni spotiebé vody
a invazivnosti, diky niZ jsou tyto stromy schopné se velmi rychle §ifit do okolnich lest
a tim vytlacovat pivodni dieviny. Tento jev byl mozny béhem vyzkumu nejvice pozorovat
v okoli mésta Pontevedra.

Nejvétsim meéstem Galicie je Vigo s 294 997 obyvateli. Hlavnim méstem je
Santiago de Compostela, kde zije "pouhych” 95 800 obyvatel a to ho v ramci Galicie tadi
az na paté misto. Galicie se déli na Ctyfi provincie. Na severozapadé lezi provincie
A Coruna, na severovychodé¢ Lugo, na jihozdpad¢ Pontevedra a na jihovychod¢ jedina
provincie bez piistupu k moii - Ourense. Ke Galicii patii i n¢kolik ostrovii. Nejvetsim
souostrovim jsou ostrovy Cies, které lezi na dohled od mésta Vigo. Tyto ostrovy jsou od
roku 1980 prohlaseny za pfirodni rezervaci a nemaji stalé¢ obyvatelstvo. Piesto se t¢si velké
pozornosti mezi turisty a jsou vyhledavanou destinaci zejména pro své vyhlasené plaze.

Vnitrozemi Galicie je piedev§im hornatého charakteru. Nejvyssi bod Galicie je Pena
Trevinca, ktery nalezneme v pohoii Macizo Galaico na jihovychodé Galicie pfi hranicich s

autonomni oblasti Kastilie a Leon. V tomto pohofi lze také najit jediné galicijské lyzatské

Y Desastre Ecolégico del PRESTIGE. [online]. [cit.2015-01-27]. Dostupné z:
http://www.ambientum.com/prestige/texto.htm
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stiedisko. Pro Galicii je pfiznacné primoiské, vlhké klima, v disledku ¢ehoz v 1été teploty

nedosahuji takovych vysek jako ve zbytku Spanélska. Galicie je znama jako destivy kraj. 2°

4.2. Demografie

Pocet obyvatel Galicie v roce 2014 dosdhl 2 748 695. Jedna se tak o patou
nejlidnat&jsi autonomni oblast Spanélska. Z toho 51.77% jsou Zeny, kterych se sice rodi
méné, zato se vSak dozivaji vySsiho veéku. 2

Tabulka 3 - Po&et obyvatel Galicie mezi lety 1900 - 2011%
1900 1910 1920 1930 1940 1950 1960 1970 1981 1991 2001 2011

Galicia 2.073.638 2.231.753 2.342.545 2.466.599 2.638.557 2.701.803 2.730.996 2.676.403 2.811.912 2.731.669 2.695.880 2.772.928
A Corufia 681.895 726.697 772.363 835906 912.662 971.641 1.035.619 1.030.745 1.093.121 1.096.966 1.096.027 1.141.286
Lugo 476.357 512.467 517.918 523.911 545.128 521.213 491.955 423.064 405365 384.365 357.648  348.067
Ourense 419.665 446.342 466.398 476.336  494.966 494.283  488.241 441260 430.159 353.491 338.446  328.697

Pontevedra 495721 546.247 585.866 630.446 685.801 714.666 715.181 781.334 883.267 896.847 903.759  954.877

V této tabulce s pocty obyvatel za poslednich vice nez 100 let 1ze vidét kontinualni
ptirtstek obyvatel do roku 1960. Od tohoto roku velikost populace v Galicii kolisa.
Zajimavé je predevSim srovnani riznych oblasti tohoto regionu. Zatimco z vétSi Casti
vnitrozemské provincie Ourense a Lugo trpi od roku 1940 tbytkem obyvatel, provincie
A Coruna a Pontevedra, které jsou piimoifskymi oblastmi, tuto migraci z vét§i casti
pravdépodobné absorbuji a tim jejich pocet obyvatel neustidle narlistd. Tato migrace je
zpusobena predevsim velkymi rozdily, které tyto regiony odliSuji. V pobieznich oblastech
se nachazi vétSina velkych mést a primyslovych oblasti. S tim je spojeno lepsi Skolstvi

(vyskyt univerzit) a lepsi pracovni uplatnéni.

20 poblaciénen los municipios de Galicia segiun el IGE. classora. [online]. 26.1.2015 [cit. 2015-02-06].
Dostupné z: http://es.classora.com/reports/j72055/j72055/poblacion-en-los-municipios-de-galicia-segun-el-
ige-(ine)

?Estatuto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-01-26]. Dostupné z:
http://www.ige.eu/web/index.jsp?paxina=001&idioma=es

22 7droj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-23]. Dostupné z:
http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verPpalesResultados.jsp?0OP=1&B=1&M=&COD=1552&R=9912]al
11&C=0[all] &F=1:0&S=
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http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verPpalesResultados.jsp%3FOP%3D1&B=1&M&COD=1552&R=9912%5Ball%5D&C=0%5Ball%5D&F=1%3A0&S
http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verPpalesResultados.jsp%3FOP%3D1&B=1&M&COD=1552&R=9912%5Ball%5D&C=0%5Ball%5D&F=1%3A0&S

Tabulka 4 - Hustota obyvatelstva na km? v Galicii mezi lety 1900 - 2011%
1900 1910 1920 1930 1940 1950 1960 1970 1981 1991 2001 2011

Galicia 70,2 75,5 79,3 83,5 89,3 91,4 92,4 90,6 95,1 92,4 91,2 93,8
A Corufia 85,9 91,5 97,3 1053 1149 1223 1304 1298 1376 138 1379 1436
Lugo 48,3 52 52,6 53,2 55,3 52,9 49,9 42,9 41,1 39 36,3 353
Ourense 57,7 61,4 64,1 65,5 68,1 68 67,1 60,7 59,1 48,6 46,5 45,2
Pontevedra 1108 122,1 1309 1409 1532 159,7 159,8 1746 1974 1995 2011 2124

Z této tabulky je ziejmé, Ze zatimco provincie Lugo a Ourense jsou postizeny
emigraci, oblasti A Coruna a zejména Pontevedra mezi lety 1900-2011 témér

zdvojnasobily svou hustotu osidleni.

Tabulka 5 - Podil cizinci v Galicii®*

Celkem Spanélé Cizinci Procentualni podil cizinci
Galicia 2.772.928  2.669.242 103.685 3,74
A Coruia 1.141.286  1.103.927 37.359 3,27
Lugo 348.067 334.229 13.838 3,98
Ourense 328.697 313.402 15.295 4,65
Pontevedra 954.877 917.684 37.193 3,90

Tato tabulka ukazuje, kolik procent z celkového mnozstvi obyvatel Galicie tvofi
cizinci v riznych castech Galicie. Celkovy primér 3,74% je vyrazné¢ pod hranici
celonarodniho priméru, ktery v roce 2011 &inil ve Spanélsku 12,2%.

Galicie je ¢asto nazyvana zemi emigrantii. Lidé migrovali jak do zbytku Spanélska,
tak do ostatnich zemi Evropy. Velké procento emigrantti vSak miftilo do Latinské Ameriky,
predeviim pak do Argentiny a na Kubu, kde dodnes Spanély oznaduji souhrnné jako
gallegos, tedy Galicijce. Z Galicie naptiklad pochazel i otec jednoho z nejvyznamnéjsich

latinskoamerickych politikii 20. stoleti Fidela Castra Pfi jednom z rozhovorl uvedl

23 Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-23]. Dostupné z:
http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verPpalesResultados.jsp?OP=1&B=1&M=&COD=1552&R=9912[al
1&C=0[all] &F=1:1&S=&TI=1

# Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-23]. Dostupné z:
http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verPpalesResultados.jsp?OP=1&B=1&M=&COD=5273&R=9912[al
1]&C=2[all]&F=0:2011;1:0;3:0&S=&CC=Porcentaxe%20de%20poboaci%C3%B3n%20estranxeira=3/1*n10
0&TI=1
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respondent porekadlo, které se v Galicii vypravi. Rika se v ném, ze kdyz Armstrong piistal
na Mésici, potkal tam galicijského emigranta.
Tabulka 6 - Nadé&je na doZiti®®
Pramér Muzi Zeny
Galicia

2011 824 790 858

Nadéje na doziti podle udaji z roku 2011 ¢inila v Galicii primérné 82,4 let. Velky

rozdil je vSak mezi Zenami a muzi, tento rozdil ¢ini vice nez 6 let.

% Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-23]. Dostupné z:
http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verTabla.jsp?OP=1&B=1&M=1&C0OD=5170&R=9912[12];1[3];0[2
011]&C=2[all] &F=&S=&SCF=
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5. Etnicka identita Galicijcu

Béhem vyzkumu bylo pfedpokladdno, ze hlavnimi prvky, které hraji roli v citéni
galicijské identity, jsou kromé jazyka ptedevsim historie, kultura a tradice. Proto byly
rozhovory s respondenty zaméfeny primarné na tyto okruhy. Nasledujici kapitoly shrnuji

tato témata a popisuji, jakym zptisobem se k nim respondenti vyjadtili.

Graf 1 — Etnick4 identita®®

Etnicka identita

Citi se pouze jako Galicijec
| Citi se jako Galicijec a Spanél zarovers

Citf se na prvnim misté jako Galicijec a na druhém misté jako Spanél
B Citise na prvnim misté jako Spanél a na druhém misté jako Galicijec

B Citi se jako Evropan

40%

16%

Pti vyzkumu respondenti nejcastéji vypovidali, ze se citi byt bud’ na prvnim misté
Galicijci a na druhém misté Spanély nebo Galicijci a Spanély zaroven, na stejné Grovni.
Nekteii se citi pouze jako Galicijci, nikoliv jako Spanélé. Respondent jménem Javier
uvedl, Ze se citi spiSe jako Evropan. V mladi se pry hodné sté¢hoval a nacionalismus mu

moc nefika.

2% Zdroj: Vlastni
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,,Na prvnim misté se citim jako Galicijec. Galicie je sice soucdsti Spanélska, ale je
natolik odlisna, ze by se mohlo zdat, ze je jinou zemi.* (Mercedes, 47 let)
,,Citim se na prvnim misté jako Galicijec. Kastanéty, flamenco a podobné véci - t0

neni nase. My mame jiné tradice a zvyky.* (Monce, 42 let)

,.,Na prvnim misté se citim jako Spanélka, protoze k tomu, aby ses narodil v Galicii,

se musis narodit ve Spanélsku.* (Mamen, 43 let)

,,Citim se byt Galicijec stejné jako Spanél. Nejde ¥ici, jestli je néco vice ¢i méné, je
to proste stejné. Je to jako kdyby se vas nékdo zeptal, jestli mate radsi matku nebo

otce.”“ (Augusto, 55 let)

Graf 2 — Prvky identity?’
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Z vyzkumu vyplyva, ze se respondenti citi byt Galicijci zejména kvuli své kultufe
zivota. Napftiklad pro zlatnici Andreu ze Santiaga de Compostela urcuje jeji identitu pouze
to, Ze se zde narodila. Pro recepcniho v hotelu ve mésté Fisterra Carlose je to piedevSim
jazyk, zvyky, ziti tak blizko mote, rodinna kultura, jidlo a také tradice jako jsou naptiklad
karnevaly a Véanoce.

Nakolik vSak tyto projevy etnické identity slouzi k vyclenéni od Spané€lské
vétSinové populace je ziejmé z grafu €.1, ktery ukazuje, Ze vice nez dvé pétiny respondentil

uvedly, Ze se citi Galicijci stejné jako Spanély, poptipadé na prvnim misté Spanély.

5.1. Samostatnost

Prestoze byla Galicie pomérné¢ dlouhou dobu ve své historii nezavislym
kralovstvim, nejsou v dnes$ni dobé patrné Zadné vyznamné snahy o oddéleni tohoto izemi
od Spanélska. Absence vétsiho Gsili 0 nezavisly stit mize mit p¥i¢inu v ekonomickych
podminkach, které panuji ve Spanélsku nebo v prosté spokojenosti mistnich obyvatel se
soucasnou situaci. Jeden z diivodi mize byt také nedostatecné vymezeni vici Spanélské

majoritni spolecnosti.

25



Graf 3 - Samostatnost?®

Chteéli byste samostatnost

Galicie?
M Ano
MNe
M Chtél bych vétsi autonomii
W Nevim
mANoine

71%

Vétsina dotazanych si nepfeje samostatnost Galicie. Casto byly udavany
ekonomické divody. Turistickd privodkyné Marta si mysli, Ze bohatstvi spofiva ve
vzdjemné pomoci a ne v postaveni hranic a uzavienim se pted ostatnimi. Podobny nazor
ma i dichodce Mercedes, ktera by samostatnost nechtéla, protoze by pak Galicie byla pfilis
slabé. Stedoskolsky ucitel Augusto si mysli, Ze Spanélsko je velmi decentralizovand zemé,

podle n¢ho az piiliS. Né&kteti respondenti by vSak samostatnost uvitali.

»Ano, chtel bych plnou samostatnost. Netvrdim, Ze je to konecnad fize, byl by to
pouze prvni krok. Myslim si, Ze tak, jak je to ted, to nefunguje. Nikdy to
nefungovalo. Byli jsme dobyti a s touto mentalitou se musime vyporadavat. Miize

to dopadnout Spatné, ale alesponn bychom si mohli Fict, Ze je to jen nase chyba.*

(Xoan, 37 let)

%8 Zdroj: Vlastni
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5.2. Historie Galicie

Neda se s piesnosti ur¢it, kdy do oblasti severozapadniho Spanélska piisli prvni
lidé. S nejstarSimi archeologickymi nalezy na tzemi Galicie se muzeme setkat
v jeskyni Eirds, kde byly nalezeny pozistatky neandrtalct i homo sapiens. Jedny z
nejstarSich znamek obydleni Galicie pochdzi z obdobi kolem roku 4 500 pt.n.l. Jde o
megalitické hrobky, tzv. dolmeny. Jedna se o velké kamenné bloky zapusténé do zem¢ tak,
ze vytvareji kruhovy prostor s izkou chodbou ven. Stfecha byla vétSinou tvofena jednim,
nékdy i1 vice kamennymi bloky. Dal§imi diikazy osidleni jsou tzv. castros. Jsou to Casto
opevnéna hradisté, kterd za svymi hradbami ukryvaji kulaté kamenné domky s ptivodné
slaménou stfechou. Tyto osady zakladaly keltské kmeny, které se v Galicii usadili cca 800-
500 let pt.n.l. Ty v té dobé jiz ovladaly metalurgii a proto mély vuéi puvodnimu
obyvatelstvu tohoto kraje velkou vyhodu. Pyrenejsky poloostrov v té€ dobé obyvaly iberské
a keltiberské kmeny. Velkou ¢ast z nich si podmanilo Kartdgo v cCele se znamym
vojeviidcem Hannibalem. Podle vieho se k Hannibalové vypravé na Rim, béhem niz doslo
k ptekvapivému piekroceni Alp, zGi€astnily nejen iberské a keltiberské narody, ale i keltské
kmeny z oblasti Galicie.

Jiz od konce 3. stoleti pf.n.l. probihd romanizace Iberského poloostrova.
K dobyvani samotné Galicie dochazi od roku 137 pi.n.l. Z této doby pochazi nazev
Galicie, podle keltského kmene u feky Douro Gallaeci. Rimané méli zajem o dobyti
Galicie predevsim kvuli t€zbé zlata, kterého se na tomto uzemi nachazelo mnoho. V prvni
bitvé proti Rimantim, kterym velel Decimus Junius Brutus u feky Douro byly keltské
kmeny rozpraseny a Brutus ziskal pfidomek Gallaicus. K podmanéni vSech keltskych
kmenli na severozapad€ poloostrova dochdzi vSak az mezi lety 39-24 pi.n.l. za vlady
Césara Augusta. Nejvyznamnéjsi bitvou byla bitva u hory Medulio, po které Rimané ziidili
v rdmci Hispanie provincii Gallaecia. Tato provincie zahrnovala izemi vétSi nez dnesni
Galicie. Jeji soucasti byl i sever dnesniho Portugalska a Spanélské autonomni oblasti
Astruie a Leon. Nejvyznamnéj$im méstem bylo Rimany zalozené Port Cale (dnesni Porto).
Dal§imi vyznamnymi mésty byly Lucus Augusti (Lugo) nebo Bracara Augusta (Braga).

Po tpadku Rimské fise se Galicie stala teréem mnoha najezdiki. Na pocatku
patého stoleti se zde usadili Svébové, které na konci Sestého stoleti vystiidali Vizigoti.
V osmém stoleti Pyrenejsky poloostrov dobyli Maurové - muslimové ze severni Afriky,

kteti byli ze Spanélska definitivné vytladeni aZ roku 1492. V Galicii, ktera je od Afriky
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velmi vzdalend, nebyl maursky vliv nikdy tak silny, jako ve zbytku Iberského poloostrova
a muslimské dobyvatele se zde podafilo vyhnat jiz v 11. stoleti. Pro kfestanské
obyvatelstvo se stalo velmi vyznamnym obdobim jiz poc¢atek 9. stoleti, kdy byl v Santiagu
de Compostela udajn¢ objeven hrob svatého Jakuba, jednoho z dvanacti apostold.
V 11. stoleti, kdy byli z Galicie vyhnani muslimov¢, se toto mésto stalo cilem mnoha
Rimem a Jeruzalémem. Ve 12. stoleti se Galicie stala samostatnym kralovstvim se
Santiagem de Compostela jako hlavnim méstem. Toto kralovstvi bylo vétsi rozlohy nez
jakou zabira Galicie dnes, zabiralo naptiklad ¢ast dnesniho severniho Portugalska. Prestoze
Galicijské kralovstvi uredné zaniklo az roku 1833, jiz od 16. stoleti byla Galicie pod
nadvladou Kastilie, ktera si diky zdmotskym objeviim vydobyla pozici svétové velmoci.

V druhé poloving 19. stoleti poznamenala Galicii silnd emigrace. Zemi totiz
nékolik let po sob¢ zasahly velmi kruté mrazy a jelikoz se vétSina lidi se v Galicii Zivila
zemédé€lstvim, mélo to pro obyvatelstvo vazné nasledky. Roku 1931 vznikla Druha
Spanélska republika a vypadalo to, Ze Galicie dosahne jisté formy nezavislosti. Jeji nadéje
vSak ukoncila Spanélska obcanska valka (1936-1939), kterou vyhral general Francisco
Franco, ktery byl sice ptvodem z Galicie, ale jakékoli snahy o naruseni Spanélské
celistvosti tvrdé trestal. Po Francové smrti roku 1975 se Spanélsko stalo monarchii a vlady
se ujal Juan Carlos 1., pfesné tak jak to general Franco naplénoval pfed svym skonem.
Galicie byla roku 1981 prohldSena historickym narodem s vlastni vlajkou, hymnou

a regionalni vladou.”®

2 ARTETA, A.U. a kol. Déjiny Spanélska. Praha: Lidové noviny, 2007. 915 s.
% Galego.org. [online]. 16.1.2014 [cit. 2015-03-08]. Dostupné z: www.galego.org
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Graf 4 — Nejlepsi a nejhor3i obdobi galicijské historie®
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Z grafu je vidét, Ze respondenti za nejhor$i obdobi galicijské historie povazuji
obcanskou valku a vojenskou diktaturu, kterd po valce nasledovala. Zaroven také povazuji
soucCasn¢é obdobi za jedno z nejhorSich. Vinu na tom nese predevsim ekonomicka situace
zemé. Naopak za nejlepsi dobu nejcastéji oznacili obdobi pied ekonomickou krizi.
Pozitivni vnimani galicijské historie za¢ind predevS§im rokem 1975, kdy zemiela tehdejsi
hlava statu general Franco. Nékteti respondenti povazuji za nejlepsi cast galicijské historie

obdobi stitedoveéku, kdy Galicie tvotila Galicijské kralovstvi.

,.Galicie na tom byla nejhiiie béhem Spanélské obcanské valky a po ni. Spanélsko
bojovalo proti Spanélsku, bratii proti bratrim. Vse bylo rozstrilené a lidé byli
perzekuovani za jejich nazory. Déti i starci museli pracovat. Lidé se bali vychazet

z domii.* (Mercedes, 76 let)

31 Zdroj: Vlastni
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Graf 5 - Spokojenost se sou¢asnou situaci>?
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Graf 6 — Oblasti spokojenosti®
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Graf 7 — Oblasti nespokojenosti**
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Z grafu je zfejmé, ze mezi respondenty pievazuje kladné hodnoceni soucasné
situace v Galicii. Pfi dotazu, co se jim libi nejvice, Casto zminovali mistni pfirodu.
Nespokojeni jsou piedev§im s ekonomickou situaci a s ni spojenou nezaméstnanosti.
Mnohdy se nespokojenost dotazovanych tykala politiky. Naptiklad turisticky privodce
z La Coruni Manuel si mysli, ze Galicijci doplaci na chyby, které maji na svédomi ostatni
&asti Spanélska. Vedouci pobocky Galicijské banky (Banco gallego) Loreté se zase nelibi

to, ze ackoli je Galicie bohatd zemé, neumi toto bohatstvi zuzitkovat.

wJsou tu zahranicni firmy, které tohoto bohatstvi vyuzivaji a odvadeji penize pryc.
Napriklad tu jsou zlaté doly, které patii Kanadaniim. Sice nam davaji praci, ale

kontaminuji mistni piidu a penize jdou do Kanady a ne k nam.* (Loreto, 36 let)

»Celkove jsem se situaci v Galicii spokojeny. Nejvice se mi tu libi hory, vici

a zeny.* (José Enrique, 60 let)

3 Zdroj: Vlastni
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5.3. Kultura a tradice

Galilcijskd kultura a tradice jsou znateln€ rozdilné od téch Spanclskych. Naptiklad
o corridé se dalSi kapitoly nezminuji, protoze corrida jako jedna ze Spanclskych
nejznaméjsich tradic se v Galicii témét nevyskytuje, Galicijci ji totiz nepovazuji za svou
tradici. V celé Galicii je pouze jedna aréna, kde se kond minimum bycich zapast, které
jsou navs$tévovany vétSinou turisty. Na druhou stranu se v Galicii dodrzuji tradice, se

kterymi se nelze setkat v ostatnich ¢astech zemé.

Graf 8 — Galicijské tradice®

Znate néjakeé galicijské tradice?
(nejcastéjsi odpovéd)

m Hudba a tanec Gastronomické fiesty
M Queimada, carodéjnice Fiesty keltského pivodu
W Karnevaly B Ostatni fiesty

Nejvice respondentl si pii1 otazce na galicijské tradice nejcastéji vybavilo tajemny

napoj Queimada. Opétované také zminovali jidlo a rizné gastronomické fiesty.

.V Galicii je tradici hodné jist.“ (Mamen, 43 let)

% Zdroj:Vlastni
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,»Co je v Galicii tradicni, je to, ze kazdou oslavu doprovazi spousta jidla. A jak se

dobre ji, tak se dobre i pije.* (Augusto, 55 let)

5.3.1. Fiesty

Ke galicijské kultufe neodmysliteln¢ patfi rGzné slavnosti, tzv. fiesty. Festivala
a slavnosti se v Galicii kona nepieberné mnozstvi. Dalo by se fici, Ze neub&hne tyden, aniz
by se n&jakd nekonala. Kromé v celém Spanélsku zndamych oslav Velikonoc (Semana
Santa) je hlavni galicijskou slavnosti svatek svatého Jakuba. Tento svatek souvisi
s udajnym nalezenim ostatkd svatého Jakuba v Santiagu de Compostela 25. cervence roku
814. Podle legendy jiz v roce 829 byl na tomto mist¢ vystavén kostel, ktery byl vsak
pozdé&ji zboten maurskymi nédjezdniky. Katedrala, ktera zde stoji dodnes, pochazi z roku
1211, jeji stavba vSak zapocala jiz roku 1075. Prvni poutnici sem pravdépodobné
ptichazeli jiz od 10. stoleti. Ve 12. stoleti byl dokonce vydan prvni manudl pro putujici.
Dnes se na toto misto vydavaji desetitisice poutnikti. Pokud 25. ¢ervence pripada na ned¢li,
je tento rok povazovan za svaty (Ano Santo Jacobeo). Tyto roky pochopitelné pocet
poutniki stoupd. Roku 2014 navstivilo Santiago de Compostela vice nez 237 886 poutnikd.
Od roku 1993 je svatojakubska cesta zapsana na seznam svétového dédictvi UNESCO.
Dnes je za poutnika povazovan kazdy, kdo ujde miniméalné¢ 100 km péSky nebo ujede
minimalné 200 km na kole. Hlavni symboly svatojakubské cesty - lastura musle
hiebenatky a kiiz svatého Jakuba se postupem c¢asu staly takika symboly celé Galicie.*®

Oslavy svatku svatého Jakuba probihaji celou druhou polovinu cervence.
Nejvyznamnéj§imi dny jsou 24. a 25.7., kdy se v Santiagu de Compostela shromazd'uji
tisice véficich. Vecer 24. Cervence se obvykle kond ohnéstroj na pocest apostola Jakuba
vSak 25.7. na kdy ptipada i galicijsky narodni den (Dia nacional de galicia). Tento den
probiha v katedréle slavnostni mSe, pfi které 1ze vidét koufici obii kadidelnici houpajici se
hlavni chramovou lodi, kterd dodava této msi na mysti¢nu.

Dalsi velmi oblibenou fiestou je Rapa das bestas, kterd probiha hned v nékolika
mensich galicijskych méstech. Nejznaméjsi je ta v Sabucedu, kterd se kond od prvni soboty
v Cervenci do nasledujiciho pondéli. Tato slavnost spoc¢iva v nahndni polodivokych koni,

které se cely rok pasou bez dozoru v horach, do kamenné arény plné divakt. Kdyz je aréna

% Oficina del Peregrino. Estadisticas de la Peregrinacion en el aiio 2014. [online]. [cit. 2015-02-22].
Dostupni z: http://oficinadelperegrino.blogspot.cz/2015/01/estadisticas-de-la-peregrinacion-en-el.html
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zaplnéna konmi, vytfidi se ze stada hiibata, kterd putuji na znackovani. Ostatni kon¢ jsou
po jednom chytani, ockovani, je jim zastfihnuta hfiva a ocas a popfipad¢ se jim vyndavaji
klistata. Celd tato podivana vyhlizi znacn¢ nebezpecné, protoze kon¢ se jen tak chytit
nedaji a snazi se za kazdou cenu branit.

Galicie je ale proslavena predev§im svymi gastronomickymi fiestami. Ackoli jidlo
nechybi téméf na zadné galicijské fiesté (vétSinou se podava varena chobotnice a rizné
druhy pecenych mas), dalo by se fici, Ze téméf kazdé znaméjsi jidlo ma v Galicii svou
slavnost.

Mezi ty nejznaméjsi patii slavnost motskych plodi v O Grove a slavnost
chobotnice v obci Carballino. Slavnost mofskych ploda v O Grove, ktera ma vice nez pul
stoleti dlouhou tradici, se zde kona vzdy na zacatku fijna. V tomto Case se zde stavi stanky,
které nabizeji ochutnavky a prodej riznych moiskych plodii za pfiznivé ceny. MiiZzeme zde
najit kraby a rizné druhy musli. Nejpopularnéjsi jsou vsak klasické slavky.

Slavnosti chobotnic se po Galicii pofada vice, tou nejznaméjsi je ta v obci
Carballino, nedaleko Ourense, kterd patii k nejoblibenéjsim fiestim v celé Galicii. Aby
také ne, chobotnice je zde neoficidlné povaZovana za nérodni jidlo a gastronomicky
symbol Galicie. Tato fiesta se slavi kazdou druhou ned¢li v srpnu. V roce 2013 zde 16
kuchaftii vytvotilo nejvétsi tac s chobotnicemi na svété. Tento obii talif mél v priméru 3,8
metru a na jeho vyrobu bylo spotiebovano 260 kilo chobotnic.*’

DalSimi znamymi galicijskymi gastronomickymi fiestami jsou naptiklad slavnosti
syrt v Arzua, svatek empanad v Allariz, slavnost musli navajas na ostrové Illa de Arousa,
festival padronskych papriéek v Padronu nebo tieba festival obfich tortill v Carcacia
(Festa da Tortilla Xigante) - nejvétsi zde uvafena tortilla ma své misto také v Guinessové
knize rekordid. Bylo na ni zapotiebi 1 200 kilo brambor a 8 000 vajec. Své slavnosti maji
v Galicii déle napiiklad i vino, langusty nebo dokonce chléb.

Nejznaméjsi hudebni festival se kond kazdy rok v Ortigueiie, na severu Galicie.
Po Ctyti dny se zde hraje folkova muzika z celého keltského svéta (za staty keltského svéta
jsou povazovany - Bretan, Cornwall, Skotsko, Wales, Irsko, ostrov Man, obc¢as se k nim

pfidava praveé Galicie.) Tato slavnost méd svou tradici jiz od roku 1978 a kazdy rok ji

37 Alvarez, M. Un plato de 3,8 metros de didmetro, para servir la tapa de pulpo mds grande del mundo
[online] Faro de Vigo, 7.8.2013 [cit. 2015-02-19]. Dostupné z: http://www.farodevigo.es/portada-
ourense/2013/08/07/plato-3-metros-diametro-servir/857173.html

% Festas Galicia. [online]. [cit. 2015-02-21]. Dostupné z: http://www.paxinasgalegas.es/fiestas/fiestas-
gastronomicas-en-galicia.html
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navstivi vice nez 100 000 nadsencti. Kromé vystoupeni kapel zde 1lidé mohou nakupovat
v pocetnych stancich s keltskou tématikou, které nabizeji keltské suvenyry od prstynkii
a naramku az po Stity a mece.

Dal§im znamym a velmi oblibenym svatkem je po celé Galicii rozSifena
svatojanska noc. Letni slunovrat se v Galicii slavil jiz od keltskych dob. S nastupem
kfestanstvi se tomuto dni zacalo fikat svatojanskd noc, avSak nékteré tradice se
pravdépodobné zachovaly. Nejznaméjsi a zfeyjmé nejvice dodrzovanou tradici téchto oslav
je preskakovani ohné. Tuto noc se po celé Galicii zapaluji ohné, které lidé preskakuji, aby
se chranili pfed ¢arodéjnicemi a zlymi duchy. Neni to jak by se mohlo zdat jen vesnicky
zvyk, tyto ohné jsou totiz zapalovany i tfeba na nameéstich velkych mést. K témto oslavam

patii také tradicni muzika, velka konzumace vina a vSudypfitomné empanady.

Graf 9 - Fiesty®
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galicijske fiesty?
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»Galicie je misto, kde je nejvice gastronomickych fiest na svete. Minimalné kazdy
vikend se nékde kona néjaka gastronomicka fiesta. Treba ted se konaji slavnosti
navajas ve Finistere. Minuly tyden si myslim, Ze byla fiesta s langostinos a pristi

tyden bude fiesta s percebes.* (Monce, 42 let)

,,Neni tu jidla, co by se jedlo a nemélo tu svou fiestu.* (Javier, 30 let)

% Zdroj: Vlastni
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5.3.2. Tanec

Galicijské tradi¢ni tance jsou v Galicii pomérn¢ oblibené. Postupem ¢asu sice jejich
obliba slabne, ne vsak tolik jak by se dalo pozorovat ve zbytku zapadni Evropy. Tyto tance
doprovazeji velkou ¢ast galicijskych slavnosti. Galicijskych tanctu je hned nékolik - jota,
fandango, nejoblibenéjsim je vSak bez pochyb tanec zvany muieira. Tyto tance jsou
vétSinou doprovazeny tamburinou (la pandereta), bubny (el bombo), mensimi bubinky (el

tamboril) a také tradi¢nimi dudami (la gaita).

wKazdy v Galicii chce vidy své véci délat po svem. Je to videét treba na galicijskych
tancich. Galicijsky tradicni tanec vypada tak, Ze jeden muz tancuje a ti ostatni se ho
snazi napodobovat. Treba v Katalansku, tam se vSichni chytnou za ruce a tancuji
spolecne. Nebo tvori lidské pyramidy. Galicijci jsou ale jednotlivci, solisti. To se

nezméni.” (André Pena, 57 let)

5.3.3. Hudba

Pro tradi¢ni galicijskou hudbu jsou charakteristické ptedevsim dudy. Ty byvaji
vétSinou doprovazeny riznymi druhy bubnid. V Galicii panuje vSeobecné piesvédceni, ze
mistni folkovd muzika ma keltské kotfeny. At uz tomu tak je ¢i neni, spole¢né prvky
napiiklad s irskou ¢i skotskou hudbou jsou zde patrné. NejznaméjSim galicijskym
muzikantem je bezesporu Carlos Nuniéz, ktery kromé dud hraje také na flétnu, pistalu ¢i
okarinu. Jeho nejslavnéjSiho alba A Irmandade das Estrelas se prodalo vice nez 100 000
kust. Popularni jsou posledni dobou kapely, které hraji moderni muziku se stfedoveékymi
prvky. Napfiiklad hard rock, ¢i heavy metal doprovazeny dudami.

wFolkovou hudbu posloucham, hlavne ty starsi to zvedne ze Zidle.“

(Benjamin, 57 let)
»Zrovna nedavno skoncil festival keltské muziky v Ortigueire. Hodné kapel pochazi

odsud z Corurii, treba moje oblibena kapela Luar na Lubre. Jedna z nejznaméjsich

hracek na dudy - Cristina Pato, je také odsud.* (Suzo, 37 let)
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5.3.4. Gastronomie

Ke S$pané€lské kuchyni patii neodmysliteln¢ tapas, malé porce regionalnich
pochutin. Tato jidla ve form¢ malych talitkli se tradi¢né serviruji zdarma k objednanému
piti. Pokud by si zakaznik cht¢l tapas zakoupit, zaplati okolo 2-5 EUR za talifek. Nejcastéji
se ve form¢ tapas nabizeji brambory na mnoho zplisobll a empanadas, typické galicijské
plnéné kolace. Diky rozlicnym druhiim nadivek se nenajde snad nikdo, komu by alespon
jeden kola¢ nezachutnal. Napln¢ se lisi region od regionu. Nejcastéji se vyuzivaji rtizné
druhy zeleniny, mas (pfedev§im kufeci a vepfové) nebo fi¢nich ¢&i moiskych ryb.
Empanadas se pojidaji horké i studené. Ve Spanélskych restauracich lze také narazit na tzv.
raciones, coz jsou v podstaté dvojité porce tapas, které maji slouzit k podéleni mezi vice
lidi.

Ke specialitim galicijské kuchyné patii predev§im motské plody (mariscos).
Pobtezi Galicie a studené vody Atlantského ocednu skytaji nespocet delikates, kterymi je
Galicie proslula daleko za svymi hranicemi. Zvlasté hrdi jsou Galicijci na svou chobotnici
(pulpo), které je zasvéceno nemalo restauraci. Tradi€ni podavani chobotnice je
jednoduché, avSak velmi chutné. Ne nadarmo se fik4, Ze v jednoduchosti je krasa.
Chobotnice se nejdiive uvafi a poté se jeji chapadla nastfihaji niizkami na kousky. Ty se
naaranzuji na dievéné prkénko, posypou se hrubou moiskou soli a stfedné ostrou mletou
paprikou a nakonec se pokapou olivovym olejem. Mezi dalsi oblibené motské plody patii
krevety, které se upravuji na mnoho zpiisobt a rizné druhy musli. Nejcastéji se setkdme se
slavkami (mejillones), srdcovkami (berberechos) a hiebenatkami svatojakubskymi (vieira),
se kterymi se v Galicii 1ze setkat téméf na kazdém rohu. Pravé lastury hiebenatky se totiz
staly symbolem svatého Jakuba a celé Svatojakubské cesty. Pokud v Galicii nékdo zmini
vilejSe stvolnatého (percebes), malého neobvyklého koryse, vétsina lidi si vybavi vysokou
cenu na jidelnim listku (100-120 EUR/kg), kterd souvisi s tim, Ze sbéraci (percebeiros), pfi
jejich ziskéavani riskuji vlastni Zivoty. Musi se totiz pohybovat po kluzkych utesech, na
které narazi ni¢ivé viny oceanu.

Nedilnou soucasti galicijské kuchyné jsou regionélni speciality, typické pro jednu
mensi oblast ¢i mésto. V Galicii je mnoho téchto mensich kulinafskych zazrakt. Pokud si
turista vybavi Santiago de Compostela, zpravidla si vzpomene na cil tisici poutnikl
z celého svéta a kouzelné staré centrum s prekrasnou katedralou. Malokdo ale vi, Ze toto

mésto je také zndmé svym kold€em Tarta de Santiago. Jde o lehky mandlovy moucnik,
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ktery po staleti zdobi kiiz ve tvaru meée, symbol rytifského Radu svatého Jakuba
z Compostely. K#iz vznikd podle Sablony, kterd je zasypana mouckovym cukrem. Mala
obec Padron na zapadé Galicie je zase proslula svymi malymi zelenymi paprickami tzv.
Pimientos de Padron. Papricky se podavaji tepelné upravené s hrubou moiskou soli

o . 40
a olivovym olejem.

»V Galicii se ji velmi dobre. Co se jidla tyce, tak by si Galicijci mohli Zit bez
Spanélska, ale Spanélé by to v tomto ohledu méli tézké.« (Moruena, 33 let)

»V Galicii se ji moc dobre, mozna az prilis dobre. Nejoblibenéjsi jsou zde ryby

a morskeé plody.* (Manuel, 59 let)

»Na jihu maji lepsi pocasi, ale my na severu mame lepsi jidlo.* (Mercedes, 47 let)

5.3.5. Realita a myty

Pokud by si ¢loveék myslel, Ze se dnes s ¢arodéjnicemi setka pouze v knihach, mylil
by se. Galicie jich je plna. Je jen téZko uvéfitelné, kolik obyvatel Galicie v dnesni dobé
veti na Carodéjnice (bruxas). Mnoho pramenti uvadi, ze ¢arodéjnictvi pochazi z keltskych
dob. Carodgjnice se zpravidla déli na hodné, které 16&i a zIé, které podle povér unaseji déti
povésti se jedna o druzinu dusi zahalenych v bilych hébitech s kapuci, kterd se toulad noci.
Santa Compana je posel smrti, 1ze si ji tedy predstavit jako nasi smrtku. Proti ¢arod&jnicim
se Galicijci brani rizné, nejcastéji u sebe nosi Cesnek ¢i pfipravuji kouzelny napoj
Quiemadu. Velmi popularni je také preskakovani ohné o svatojanské noci, ktery musi byt
ptreskocen tiikrat.

Mezi nejoblibenéjsi pamatku udajné keltského dédictvi patii bezesporu Queimada.
Queimada je tajemny alkoholicky napoj, ktery v Galicii jiz po 1éta sblizuje rodiny a ptatele.
Jeho piiprava a nésledné poziti je pro Galicijce obdobné jako naSe grilovani. Pfi pfipravé

tohoto népoje z vinovice, do kterého se ptidava cukr, kiira z citrénu a poté podle libosti

%0 Text je s Gipravami pievzat z: Gastronomie. Hospoddrskd a kulturni studia. (HKS) [online]. 29.8.2014 [cit.
2015-02-01]. Dostupné z: http://pestraevropal.hks.re/
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zrnka kavy nebo nakrajené kousky ovoce, se napoj zapali a zatimco hofi, se prondsi
tajemna zaklinadla. Nejlepsi denni doba pro tento ritual je po zapadu slunce, az tehdy totiz
nejlépe vynikne jeho magicky duch. Tradice tikd, ze perfektni ¢as na ritudl Queimada
nastava béhem keltského svatku Samhain, ktery se slavi v noci z 31. fijna na 1. listopadu.
Pro Kelty byl tento svatek zacatkem nového roku a byl vniman také jako doba, kdy se stira
hranice mezi svétem zivych a mrtvych. V¢éfilo se, ze se duse zesnulych v tento Cas vraceji
na zemsky povrch a zivi mohou navstivit podsvéti. Znacné pozménény se tento svatek diky
kiestanskému vlivu slavi jako Halloween dodnes. Navzdory tradicim je vSak pro tento
ritual nejtypictéjsi Svatojanska noc, také nazyvana jako noc ¢arodéjnic, ktera ptipada na
23. Cervna.

Navzdory tomu, Ze vétSina lidi vEéfi, ze ndpoj Queimada a s nim spojeny ritudl ma
keltsky piivod a pfedava se po generace, pravdépodobné vznikl az v padesatych letech
dvacatého stoleti. Queimada byla plivodné pfipravovana skupinkami galicijskych
emigrantli na mistech jako byl Madrid, naptiklad po pratelském obéd¢. Piiprava napoje
byla doprovazena odiikavanim riznych ptani a také na mist€¢ vymysSlenych zaklinadel,
které mély za ukol odehnat ¢arodéjnice. Tento ritudl se stal velmi popularnim a rychle se
rozsifil. Pro znacnou oblibu napoje navrhl roku 1955 Tito Freire hlinény hrnec, ktery
vydrzi teplotu modrého ohné€. Ruku k dilu pfilozil 1 Mariano Marcos Abalo, ktery

v Sedesatych letech napsal magickou formuli, kterd doprovazi ptipravu napoje dodnes.*

* Text je s Gipravami pievzat z: Realita a myty. Hospoddrskd a kulturni studia. (HKS) [online]. 29.8.2014
[cit. 2015-03-02]. Dostupné z: http://pestraevropal.hks.re/
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Graf 10 - Carodéjnice*

Vérite na carodejnice?

M Ano, verim.
Ne, neverim.

MW Nevéiim, ale
existuji.

59%

Z vyzkumu vyplynulo, ze vétSina oslovenych na carod€jnice nevéfi. Je vsak
otazkou, na kolik byly vypovédi pravdivé. Je mozné, ze se néktefi respondenti stydéli a
proto neodpovédéli podle pravdy. Tento nazor zastdva naptiklad Xoan: ,,Lidé vam reknou,
Ze na ruzné povery neveéri, ze jsou to nesmysly. Ve skutecnosti na né véri nebo je alespon

respektuji.*

»Na carodéjnice neverim. Rika se, Ze jsou, ale Zadnou jsem nikdy nevideéla.*
(Aria, 54 let)
»INa carodéjnice neverim, ale existuji. Tedy neexistuji, ale je treba si na né davat

pozor.© (Manuel, 68 let)

,,Carodéjnice existuji, ale nevi se to.“ (Benjamin, 68 let)

,,Carodéjnice existuji, mame strach.“ (José Enrique, 60 let)

wamoziejmé Ze na carodejnice verim. Nosim u sebe i cesnek, ktery me chrani.
Davala mi ho do kapsy uz moje babicka. Vidy kdyz si ho zapomenu vzit s sebou,

mam pocit, Ze mi néco chybi. Je to specialni cesnek. Byl jsem na trZisti a ta Zenska

za jeden strouzek chtéla dvé eura! Tak jsem ho koupil.* (André Pena, 57 let)

*2 7droj: Vlastni
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,Na carodéjnice neverim, ale myslim si, Ze za carodéjnice byly povazovany
zeny, které zily samy v horach a znaly bylinky a podobné veci, které ostatni
lidé nmeznali. Proto si myslim, Ze je povazovali za carodéjnice, protoze mély

vice védomosti a tak se jich bali.* (Carmen, 33 let)

»Ano, na carodejnice a vsechny podobné véci verim. Nekteri Fikaji, Ze jsou to
vymysly, ale ja myslim, Ze ne. Je to velkd tradice a veéFi se, Ze kdyz mate néco s kuzi
nebo néjaké znaménko, zZe je to Spatné znameni nebo je to primo od carodéjnic.
Lidé pak chodi za carodéjnicemi, které rikaji zaklinadla a strikaji na vas svécenou
vodu. Ja jsem také za jednou byla. Byla jsem za doktory, mazali mé mastickami, ale
nic se nestalo. Pak jsem byla za carodéjnici, ktera mé postiikala svécenou vodou,

pokrizovala mé a rekla néjaka zaklinadla. Za mésic bylo vse pryc.* (Sandra, 36 let)

Graf 11 - Queimada®

Ucastnite se pFipravy
Queimady?

Ano

M Ne

58%

Tajemny alkoholicky ndpoj Queimada, ktery ma ochrafiovat pfed ¢arod&jnicemi a
zlymi duchy, znali vSichni dotdzani. VétSina z nich se také pravidelné ucastni jeji ptipravy.

Queimada ma podle nich ocistit télo a ochranit dusi.

* Zdroj: Vlastni
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»Queimadu znam a pripravuji ji jednou rocné pri svatojanské noci na ochranu
proti carodéjnicim. Na carodejnice verim. Kdyz prijdu domii a sklenice vody lezi
na jinem misté nez predtim, tak neni mozné, ze by to mélo na svédomi néco

Jjiného nez carodéjnice.* (Moruena, 33 let)

5.3.6. NdaboZenstvi

Katolick4 vira je v Galicii stejné jako ve zbytku Spanélska silné zakofenéna. Aby
také, kdyz Santiago de Compostela bylo ve stfedovéku vedle Rima a Jeruzaléma jednim ze
tii nejsvatéjSich mist na svété. Po celé Galicii nalezneme stovky kosteld a u témét kazdého
star§Sitho domu je mozné zahlédnout kiestansky kiiz. Je zajimavé, ze v Galicii nabozenstvi
dodnes kooexistuje s pohanskymi pfedstavami. Nekteti lidé, a¢ chodi do kostela a povazuji
se za katoliky, nosi u sebe Cesnek a ¢as od Casu s prateli pfipravuji tajemny galicijsky
napoj Queimada, ktery je stejn¢ jako zmifovany Cesnek, ma chranit pted ¢arodéjnicemi
a zlymi duchy. Casto se hned vedle kostelt prodavaji u stankt kouzelné amulety, specialni
strouzky Cesneku a jiné pomiicky, které maji lidi ochranit pfed zlymi vlivy. Dnes se vétSina
obyvatel Galicie povaZzuje za katoliky, velkéa ¢ast z nich, predevSim pak mlada generace, se
tak oznacuje jen z tradice a kvuli tomu ze byly pokiténi nebo v tomto duchu vychovani. Pti

wevr

vyzkumu bylo na otazku ohledné nabozenstvi nejcastéjsi odpovédi - nepraktikujici katolik.
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6. Jazykova situace ve Spanélsku

V celém Spanélsku je oficialnim jazykem kastil§tina (castellano) neboli panélitina
(espaniol). Ve Spanélsku se $panélsky jazyk ozna¢uje jako kastilstina. Je to odvozeno od
Kastilie, historického uzemi na Pyrenejském poloostrové, které bylo ve stfedoveéku
samostatnym kralovstvim a rozkladalo se na vét$iné uzemi dne$niho Spanélska. Ve svété
se viak spiSe pouziva pojem $panélitina. Ve Spandlsku existuji kromé kastilstiny dalsi tii
oficidlni jazyky. V Baskicku a Navafe je to baskictina, v Katalansku, ve Valencii a na
Balearskych ostrovech je to katalanstina a v Galicii je to galicijstina. Jde o romanské
jazyky, s vyjimkou baskictiny, kterd je jazykovym izolatem a nepatii do zadné jazykové
rodiny. Bilingvismus je pfirozenou praxi pro naprostou vétSinu obyvatel téchto Sesti

autonomnich oblasti.

6.1. Kastil§tina

Kastilstina je jedinym jazykem, ktery je oficialni ve vSech autonomnich oblastech
Spanélska. Vznikla z latiny v oblasti mezi Burgosem a Kantébrii. Ackoli tento jazyk vznikl
z latiny, je ovlivnén jazyky, kterymi se na Pyrenejském poloostrové mluvilo jiz pted
pfichodem Rimand. Ty totiz mély vliv na dialekt latiny, kterym se ve Spanélsku mluvilo.
Tato rizna nateci jsou dnes oznaCovana jako tzv. vulgarni latina. Kastil$tinu ovliviiovala
baski¢tina a arabitina, kterd se do Spanélska dostala spolu s Maorskou invazi na
Pyrenejsky poloostrov v 8. stoleti. Odhaduje se, ze do kastilstiny bylo pievzato 3000 az
4000 slov z arabstiny. Rozmach kastil§tiny je spojen se znovudobyvanim Spanélského
uzemi ovladaného Araby. Ke konci 15. stoleti za vlady katolickych kralti (Reyes catélicos)
Ferdinanda Aragonského a Isabely Kastilské byl pfijat zdkon, ktery kastilStinu ustanovil
jedinym oficialnim jazykem sjednoceného Spanélska a odsunul tak ostatni dialekty do
pozadi. Dnes je KkastilStina zejména diky Spanélskym nadmoinim objevim jednim

z nejpouzivanéjSich jazyka svéta.
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6.2. GalicijStina

GalicijStina je roméanskym jazykem, kterym se hovoii v Galicii a jejim blizkém
okoli. Je jedinym Span€lskym minoritnim jazykem, kterym hovoii vétSina obyvatel dané
oblasti. Vznikla jako smésice latiny a mistniho keltského jazyka. Vznik jazyka se vétSinou
datuje do 9. stoleti, kdy byl rozdil mezi latinou a galicijStinou jiz tak velky, ze mizeme
hovofit o samostatném jazyku. GalicijStina je velmi podobna portugalsting, se kterou ve
sttedovéku tvofila jeden spolecny jazyk, tzv. galicijsko-portugalStinu. Nejstarsi galicijsky
psany dokument, ktery pochazi z obdobi kolem roku 1200, se nazyva Ora faz ost'o senhor
de Navarra. Jedna se o satirickou piseil Joama Soares de Pavii, kterd pojednava o invazi
Navarského krale do Aragonie. V této dobé se galicijStina stala velmi oblibenym jazykem
uzivanym pro psani lyrické poezie po celém Pyrenejském poloostrové. Vzajemné
vzdalovani jazykt zacalo spole¢n¢ s rozdélenim naroda, neboli osamostatnénim
Portugalska. Obdobi zaniku galicijsko-portgalstiny je vétSinou datovano do poloviny 14.
stoleti.

Ke konci stredoveku galicijsky jazyk a literatura vstoupily do tzv. obdobi
dekadence. Nasledujici tfi stoleti (16., 17. a 18.) jsou proto oznacovana jako Temna stoleti
(Sectilos oscuros). U Spanélstiny 1 portugalStiny v této dobé doSlo ke kodifikaci a celkove
se diky Spanélskym a portugalskym zdmotskym objevim zvysil vyznam téchto dvou
jazykd. V 16. a 17. stoleti Spanélsko zaziva sviij rozkvét - tzv. Zlaté stoleti (Siglo de Oro),
ktery se odraZi 1 ve Spanélské literatufe a pfimo kontrastuje s Upadkem galicijStiny. Dalsi
pric¢inou upadku galicijského jazyka bylo vyhnani galicijské Slechty kvuli podpote
poraZzené strany v bojich o kastilsky trin. Na mista galicijské Slechty byla dosazena
kastilsky mluvici $lechta a jelikoz v Galicii chybélo méstanstvo, které by bylo schopno
branit své jazykové a kulturni z4jmy, kastilStina naplno vytlacila galicijStinu z oficidlni
sféry.

Galicijstina vSak nadale zlstala hlavnim dorozumivacim jazykem vétSiny obyvatel
Galicie a to 1 piesto, Ze se prestala pouzivat v psané form¢, nebot’ nebyla povazovana za
vhodny jazyk ve védé¢, ani v kultufe a bylo na ni pohliZeno jako na ménécenny jazyk nebo
spiSe pouze jako na dialekt, ktery je pouzivan venkovskymi nebo negramotnymi obyvateli.

V tomto dlouhém obdobi nalezneme pouze nékolik jedinci, ktefi podporovali
galicijsky jazyk. Mezi nejvyznamnéjSi osoby této doby patiily napiiklad padre Feixdo

a padre Sarmiento, ktefi pouzivali galicijStinu pii bohosluzbach a pfi vyucCovani. Jejich
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nasledovnik padre Sobreira dokonce sepsal galicijsko-kastilsky slovnik (Glossario General
de la Lengua Gallega).

Galicijské obrozeni (Rexurdimiento) je nazev obdobi v druhé poloviné 19. stoleti,
ve kterém na izemi Galicie doslo k revitalizaci galicijského jazyka, literatury a vSeobecné
galicijské kultury. Galicijské Pisn¢ (Cantares Gallegos), které v roce 1863 napsala Rosalia
de Castro (1837-1885) zcela v galicijském jazyce, jsou jednim z nejvyznamngéjsich dél této
doby, které zaroven odstartovalo galicijsky literarni boom. Zacaly se sepisovat piibéhy,
baje a legendy, které se po generace piedavaly pouze ustné. DalSimi vyznamnymi
spisovateli této doby byli naptfiklad Manuel Murguia, Manuel Leiras Pulpeiro nebo
Eduardo Pondal. Vyznamné dilo napsal roku 1880 Marcial Valladares. Jednalo se o prvni
soucasny galicijsky roman s ndzvem Maxina ou a filla espurea, ktery vypravi o slozitych
rodinnych vztazich na galicijském venkové. Prvni galicijské slovniky a pravidla pravopisu,
nezbytné pro standardizaci jazyka, zacaly vychdzet také v druhé poloving 19. stoleti. Za
zminku stoji napiiklad Stru¢ny ptehled galicijsko-kastilské gramatiky (Compendio de
gramatica gallega-castellana) vydany Francisco Mirasem roku 1864 nebo dilo Galicijska
gramatika (Gramatica Gallega) od Juana Saco A. Arce z roku 1868. Zaroven se zacaly
objevovat noviny psané pouze galicijsky. Mezi nejznaméjsi pattili O Galiciano v oblasti
Pontevedra, A Monteira v oblasti Lugo nebo As Burgas v okoli Ourense. Tyto a jim
podobné tydeniky zacaly postupné vychazet od roku 1876, ale jejich rozmach nastal az
v 80. letech 19. stoleti. Tento obrovsky rozmach galicijské literatury vedl az k zaloZeni
Kralovské akademie galicijského jazyka (Real Academia Galega) roku 1905, kterd je
aktivni dodnes.

Spolu se znovuozivenim galicijského jazyka dochazelo u obyvatel Galicie k stale
vétsimu uve€domovani narodni hrdosti a zacaly se zde projevovat rizné separatistické
tendence. Tyto sklony k nezavislosti vyustily 27. ¢ervna roku 1931 k vyhlaseni Prvni
Galicijské republiky (Primera Republica Gallega) levicovymi aktivisty. Tento po¢in mél
1931 probéhly volby do parlamentu nedavno vzniklé Druhé Spanélské republiky (Segunda
republica Esparola) a tento "projekt", ze kterého se vyklubal pouhy vykiik do tmy, skoncil.

Obyvatel¢ Galicie se vSak nevzdali a nadale podporovali své narodni zajmy.
N¢kolikaleté snazeni vyvrcholilo roku 1936, kdy méla Galicie na dosah dlouho vyhlizeny

statut autonmni oblasti. Dne 28. ervna 1936 byl ve Spanélsku odhlasovan Proyecto de
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Estatuto de Autonimia de Galicia de 1936, ktery Galicii zaruCoval statut autonomie a prava
s nim spojena. Oviem neZ toto nafizeni veslo v platnost, vypukla ve Spanélsku ob¢anské
valka (1936-1939), na jejimz konci se vlady ujima vitézny general Francisco Franco, ktery
nechtél o autonomii jakékoli Spané¢lské oblasti ani slySet. Jakékoli projevy regionalniho
nacionalismu byly tvrdé potlacovany. Galicijsky jazyk se stal nezdkonnym a jeho oficidlni
uzivani bylo perzekuovano. Dokonce bylo zakdzano davat novorozencim galicijskd jména.
Veskeré snahy o napravu této situace skoncily bud’ vézenim nebo utékem do exilu.

Po smrti generala Francisca Franca roku 1975 se Spanélsko stalo monarchii a na
trin usedl Juan Carlos 1. Galicie byla roku 1981 prohladSena historickym narodem, ve
kterém jsou galicijStina a kastilStina postaveny na stejnou uroven. Nikdo v Galicii nesmi
byt diskriminovan na zéklad¢ jazyka. Stanoveni norem galicijStiny probéhlo roku 1983
schvalenim zdkona o normalizaci galicijStiny (Lei de normalizacion lingiiistica). Galicijsky

- . , : A .. 1 : “ s Cnl4ng 44
jazyk je v soucasnosti v omezené miie vyuzivan v médiich a je vyucovan ve skolach.

* Galego.org. [online]. 16.1.2014 [cit. 2015-03-08]. Dostupné z: www.galego.org
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Graf 12 — Uziti jazyka v obchodé ¢i kostele
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Graf 13 — Preference uzivani jazyka

Jakym jazykem mluvite v Preferujete pouzivani galicijStiny
obchodé ¢i kostele? nebo kastil$tiny?

™ Galicijskym ™ Kastilskym M Galicijstiny M KastilStiny

47
Graf 14 — Cast&jsi uziti jazyka
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Graf 15 — Znalost galicijstiny

Jakym jazykem mluvite ¢astéji? Mluvite galicijstinou?

e, o, = Ano H Ne H Viceméné
M Galicijskym W Kastilskym

3% °%

# Zdroj: Vlastni

# Zdroj: Vlastni

4 Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-8]. Dostupné

z: http://lwww.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?paxina=001&c=0206004&ruta=verPpalesResultados.jsp?OP=1&B=1&
M=&COD=2951&R=9912[all]&C=0[all];2[all] &F=1:0&S=, vlastni Giprava

* 7droj: Vlastni
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Graf 16 - Jazyk v praci Graf 17 — Uziti jazyka v domacnosti

Jakym jazykem mluvite Jakym jazykem mluvite doma?
v praci?

M Galicijskym H Kastilskym
B Galicijskym  H Kastilskym = Obéma ISy y

, . . eevgs 51 52
Graf 18 — Mira znalosti galicijstiny Graf 19 — Uzivani jazyka v b&Zném Zivoté

Znalost galicij$tiny Obyvatelé Galicie dle jazyka,
kterym hovofi v béZzném zivoté

m Velkd

= Vidy v galicijstiné.
M Stfedni ; o
M Vice v galicijstiné, nezliv
kastilstiné.

, M Vice v kastilStiné, nezliv
i Mala nebo galicijstiné.

zadna B Vidy v kastilstiné.

* 7droj: Vlastni

%0 Zdroj: Vlastni

51 Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-8]. Dostupné z:
http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verTabla.jsp?OP=1&B=1&M=&COD=2939&R=4[2013];1[all];0[5]
&C=3[0];2[2]&F=&S=998:12&SCF=

52 Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-8]. Dostupné z:
http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verTabla.jsp?OP=1&B=1&M=&COD=2951&R=9912[12];0[0:1:2:3
1&C=1[0];2[2013] &F=&S=&SCF=

48



Galicijsky hovotila drtiva vétSina dotazanych. Pouzivani galicijského jazyka
v riiznych oblastech jejich Zivota vSak nahrazuje kastil$tina. VétSina respondentii na otazku
ohledné preference jazyka nejdiive odpovédéla, ze jim to je jedno. Hovoii tim jazykem,
kterym na n€ za¢ne mluvit ten druhy. Az po delSim vyptavani se ¢ast z nich rozhodla pro
jeden jazyk, kterym mluvi rad&ji. Nejcastéji proto, Ze si v ném jsou vice jisti. Vyhodou
galicijStiny je podle nékterych respondenti podobnost s portugalStinou. Pokud ¢lovek
ovladd dobie galicijstinu, neméd podle nich problém komunikovat v portugalSting.

To znamena piistup ke svétovému jazyku.

»Galicijstinu pouzivam skoro vidy. Kastilsky mluvim s cizinci. Je to o respektu.
Neni to tu jako v Barcelone, kde prijdete za lidmi, mluvite kastilsky a oni se dal
bavi katalansky. Pokud jim date najevo, Ze nerozumite, odvéti - Jak to, Ze

nerozumis, jsi prece v Katalansku.* (Sandra, 36 let)

»~Preferuji kastilstinu. Napriklad je nds pét kamarddek, se dvema mluvim galicijsky

a s dalsimi dvéma kastilsky a vSichni si rozumime.* (Loreto, 36 let)

NVetsinu casu pouzivam kastilstinu. Galicijsky mluvim, kdyz jsem na vesnici
a mluvim se starymi lidmi. Galicijsky také mluvim kdyz se opiji. Nedéla mi problém
prepinat mezi galicijStinou a kastilStinou, prijde mi, jako bych mél dva rodné

jazyky. “ (Enrique, 25 let)

,Dnes je to z mody mluvit galicijsky. Lidé tak nemluvi, protoze se stydi. Obcas kdyz
Jdete na urad a mluvite galicijsky, tak vam nejsou schopni moc dobre odpovedet

a tvari se na vas jako na vesnicany.” (Moruena, 33 let)

»Za sviij rodny jazyk povazuji kastilStinu, protoze v dobé, kdy jsem se narodila, se
pouzivala vice kastilstina. Galicijstina byla vté dobé videna Spatné a byla
spojovana s chudym a venkovskym obyvatelstvem. A proto na mné doma rodice

mluvili kastilsky, i kdyz mezi sebou mluvili galicijsky.« (Marta, 41 let)
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»V Galicii se po dlouha staleti mluvilo prevazne galicijsky. 98% lidi mluvilo
galicijsky, ta zbyla 2% byli pristéehovalci - tedy lidé, kteri nebyli Galicijci. Dnes
v§ak galicijstina ztraci velké mnozstvi mluvéich. Cim to je? Nékteri lidé si mysli, Ze
kdyz se dité narodi do galicijské rodiny a uci se galicijsky ve skole, stane se z ného
galicijsky mluvci. Jenze tak to neni. Toto dité kdyz vyroste, stane se z ného kastilsky
mluvici obcan. Miize za to externi tlak, napriklad televize. Mame sice galicijsky
televizni kanal, ale desitky kastilskych. Vsechno co prichazi ze zahranici, prichazi
v kastilstine. Treba kdyz se chcete podivat na americky film, je dabovany do
kastilstiny. Vsechny cool a moderni véci jsou v kastilstiné. Pro tohoto clovéka je
kastilstina tedy tim jazykem, ktery je pro néj uzitecny. GalicijStina je pro néj
spojena se starymi lidmi, historii, s kravami a venkovem. Drive se tu lidé nechtéli
ucit kastilsky, protoze to byl jazyk utlacovatelii. Dnes jsme svobodni, takze lidem
ted’ mluvit kastilsky nevadi. Galicijstina a kastilStina jsou pomérné podobné jazyky.
Kvili tomu vSak dnes nékteri lidé neumi poradné ani jeden tento jazyk. Neustdle je
michaji. Rikd se tu takové poiekadlo - galicijstina je severni portugalstina

a portugalstina je jizni galicijstina.“ (Xoan, 37 let)

Co se podpory galicijského jazyka tyka, ma vlada podle Xoana oficialné povinnost
podporovat galicijStinu, ale jak se shoduje mnoho respondentl, zalezi na tom, jaka

politick4 strana je u moci.

6.3. Skolstvi

Predskolni vychova je nepovinna a déli se dle véku na 2 stupné (0-3 roky a 3-6 let).
Prvni stupeni je Castecné dotovany (uchaze¢ poda zadost o dotaci, u které se piihlédne
k jeho finan¢ni situaci), druhy stupen je zdarma.

Zakladni Skoly se d€li na 2 stupné. Prvni stupenn se skladd z Sesti tfid, které
navstévuji déti ve véku od 6 do 12 let a stupeni druhy tvofi tfidy Ctyfi, uréené pro déti od 12
do 16 let. Oba tyto stupné¢ spadaji do povinné Skolni dochazky. Zakladni Skoly lze
rozliSovat na vefejné a soukromé, pri¢emz ty soukromé jsou ¢asteéné dotovany z vetejnych
fondl. Doprava do Skoly a stravovani ve Skolach je pro studenty zdarma. Po absolvovani

druhého stupné musi studenti slozit zavérecné zkousky ESO (Educacion Sedundaria
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Obligatoria). Po ukonceni povinné zékladni Skoly si studenti vybiraji mezi praci
(minimalni vék pro praci ve Spanélsku je 16 let) nebo dal§im studiem. Po usp&iném
slozeni zkousky ESO mohou studenti pokraCovat ve studiu na tfech raznych Skolach.
Prvnim typem $kol jsou stfedni skoly s ,,maturitou®, jejichz vystudovani trva 2 roky. Tyto
Skoly maji rizna zaméteni - obvykle se déli na umélecké, védecko-technologické
a socialné-humanitni. Dal§im typem skol jsou odborna ucilisté (tzv. profesni programy),
kde se studenti pfipravuji na sva budouci povolani. Po absolvovani odborného ucilisté mayji
studenti moznost bez zkouSek nastoupit na stfedni Skolu s ,,maturitou’. Poslednim typem
jsou stiedni Skoly, které se soustfed’uji na tzv. specidlni studia a déli se na umélecké,
sportovni a jazykové. Tyto Skoly jsou urceny pro pracujici nebo vrcholové sportovee od 18
let a Ize je studovat pouze na dalku.

Po absolvovani stfedni Skoly maji studenti moZznost pokracovat na univerzitu (ze
sttedni Skoly s “maturitou’), na néastavbu (z odborného uciliste¢) nebo na vyssi odbornou
Skolu. V Galicii se nachazi tfi univerzity - Universidad de Vigo, Universidad de La Coruna
a neznamé;jsi z nich Universidad de Santiago de Compostela, kterd byla zalozena jiz v roce
1495 a je tedy &tvrtou nejstarsi univerzitou ve Spanélsku a zaroven se podle listu El Pais
umistila na patém misté mezi nejlépe hodnocenymi univerzitami ve Spanélsku a na &tvrtém

misté mezi univerzitami Vefejnymi.53

6.4. Média

Pokud v Galicii lidé dorazi domt unaveni z prace a radi by si pustili televizi,
mohou vybirat z nepieberného mnozstvi kanalli, zaméfenych od vareni az po sport. Pokud
by ovSem radi sledovali néjaky kanal v galicijStin€, uz to tak slavné neni. Pfani mnoha
galicijci vyslySela roku 1984 vetfejnopravni spole¢nost Compaiiia de Radio Television de
Galicia (CRTVG), ktera zacala vysilat kanal Television de Galicia (TVG) s poslanim
podporovat galicijsky jazyk a kulturu. Dodnes je tento kanal v Galicii jednim
z nejpopularngjSich a ne nadarmo se mu prezdiva ,,A Galega™ (ten jediny galicijsky).
Kromé¢ reklam, které jsou obcas vysilané v kastil§tin€, jsou veSkeré programy zasadné
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v galicijstin€. Kanal se tési takové podpote, ze v dalSich letech spolecnost zahdjila vysilani

53 Skolstvi. Hospoddrskd a kulturni studia. (HKS) [online]. 29.8.2014 [cit. 2015-03-02]. Dostupné z:
http://pestraevropal.hks.re/
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dvou dal$ich kanalt, TVG Europa, ktery lze naladit ve vSech statech Evropské unie a TVG
América, ktery oceni pfedev§im pocetnd skupina galicijct v Jizni Americe. Smutny konec
potkal v 1été 2013 dalsi galicijsky televizni kanal Popular TV Galicia, ktery skoncil kvali
finan¢nim problémiim a nizké sledovanosti.

Neni velkym ptekvapenim, Zze i nejoblibenéjsi rozhlasové stanice ma na starosti
spole¢nost CRTVG. Prvni rozhlasovou stanici, kterou roku 1985 spole¢nost spustila, byla
Radio Galega. Pozdégji se piidaly Radio Galega Musica a Son Galicia Radio, ktera je
zamétena na galicijskou hudbu. Kromé té€chto hlavnich stanic se vysild i mnoho mensich
regiondlnich, jak v galicijsting, tak v kastilSting.

Nejprodavanéjsimi novinami v Galicii a osmymi nejproddvanéjSimi na uzemi
celého Spanélska jsou La Voz de Galicia. Tyto denné vydavané noviny jsou od roku 1882
psané primarné v kastil§tin€ a pouze kulturni a myslenkové sekce jsou psany v galicijsting.
V dne$ni dobé mnoho lidi také urCit€¢ oceni digitalni verzi v kastil$tiné 1 galicijStiné.
Dalsimi znamymi novinami jsou El Correo Gallego ze Santiaga de Compostela, Faro de
Vigo, nejstar$i noviny v Galicii, vydavané od roku 1853, El Progreso z Luga a La Region
z Ourense. S jedinymi denné vyddvanymi novinami vyhradné v galicij$tiné¢ se museli
galicijci nakonec rozloucit (piivodné O Correo Galego, pozdé€ji prejmenované na Galicia
Hoxe), kdyz museli vydavatelé roku 2011 kvili finanénim problémiim svou c¢innost
ukoncit. Mezi deseti nejctenéjSimi novinami v Galicii tedy nyni nejsou ani jediné pouze

v galicijiting.>*

> Text je s Upravami pievzat z: Média. Hospoddrskd a kulturni studia. (HKS) [online]. 29.8.2014 [cit. 2015-
03-02]. Dostupné z: http://pestraevropal.hks.re/
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Graf 20 - Spokojenost s médii™
Graf 21 - Preference jazyka v médiich™
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Graf 22 - Preference jazyka pfi sledovani televize®’
Graf 23 - Preference jazyka pii poslechu rozhlasovych stanic®®
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B VZdy v kastilStiné.

57 Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-8]. Dostupné z:

http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verTabla.jsp?OP=1&B=1&M=&COD=6940&R=9912[12] &C=1[0];

0[0:1:2:3]&F=&S=2:2013&SCF=

5 Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-8]. Dostupné z:

http://www.ige.eu/igebdt/esqv.jsp?ruta=verTabla.jsp?OP=1&B=1&M=&COD=6947&R=9912[12] &C=1[0];

0[0:1:2:3]&F=&S=2:2013&SCF=
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Graf 24 - Preference jazyka pii &teni tisku®
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Graf 25 - Galicijska média®
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%9 Zdroj: Instituto Galego de Estatistica. [online]. [cit. 2015-02-8]. Dostupné
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Vétsina oslovenych respondentt sleduje galicijska média. Pro velkou ¢ast z nich
vSak neni jazyk rozhodujicim faktorem pro vybér médii. VétSinou totiz dotazovanym
zalezi spiSe na kvalité. VétSina dotazovanych, kteti akceptuji média v kastilsting, jsou s
poctem televiznich kanald, radiovych stanic a tiskovin obecné spokojeni. Ti, kteti preferuji
média v galicijstin€, se shodnou na tom, Ze jich je nedostatek a mély by se chranit.
Nékterym respondentim piijde, ze jich je dokonce piilis. Galicijska média pro né nejsou

dualezitd a penize, které se na jejich chod pouziji, by se podle nich daly vyuzit jinde.

,»O novinami je to tézkeé, protoze v ruznych castech Galicie se hovori jinymi dialekty,
navic se mistni noviny prodavaji i napriklad v Madridu a dalsich castech
Spanélska. Jsou tedy za ucelem zvySeni prodeje psany predevsim v kastilstiné.*

(Carlos, 28 let)
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7. Zavér

Bakalatska prace meéla za cil zjistit a popsat hlavni projevy etnické identity
Galicijct ve Spanélsku, jak tyto projevy slouzi k vyélenéni od vétsinové Spanélské
populace a zaroven méla za cil vyzkoumat, jaky ma jazyk vliv na ndrodnostni uvédomeéni
této skupiny obyvatel.

Nejprve bakalarska prace zobecnila geografické a demografické udaje, které se
tykaji Galicie. Poté shrnula historii Galicie a ur¢ila, v jaké dobé se podle respondentt Zilo
v Galicii nejlépe a kdy nejhtife. Dale pak popsala oblasti kultury, které jsou pro galicijské
obyvatelstvo dulezité. Mezi tyto oblasti byly zafazeny tradice, slavnosti, hudba a tanec,
myty, gastronomie a naboZenstvi. Prace se také zabyvala jazykovou situaci v Galicii, a to
jak z historického, tak ze soucasného hlediska. Nasledujici kapitoly bakalaiské prace se
zabyvaly Skolstvim a médii na galicijském uzemi.

Z vypovedi respondentli bylo zjisténo, Ze nejvetsi vliv na narodnostni uvédomeéni
této minority maji kultura a tradice. Tyto oblasti Zivota jsou totiz velmi rozdilné od
¢1 flamenco, nemaji v Galicii téméf zddny vyznam. Na druhou stranu se v této Casti
Pyrenejského poloostrova hojné vyskytuji takové tradice a prvky kultury, které jsou pro
tuto oblast jedine¢né. Velkou roli v galicijské kultufe hraji myty. Velka ¢ast dotazovanych
dodnes nepopira existenci ¢arodéjnic, proti kterym se samoziejme riznymi zpisoby chrani.
Nejrozsifengj§i tradici v této oblasti je piiprava tajemného alkoholického népoje
Queimada, pii jehoz piiprave se odiikava specialni zaklinadlo. Nékteti lidé u sebe dokonce
nosi ¢esnek. Mezi dalSi dulezité prvky galicijské kultury patii jidlo a rizné slavnosti,
véetné téch gastronomickych. Po kultufe a tradicich je podle dotdzanych pro galicijskou
identitu nejvyznaméjsi galicijsky jazyk. PrestoZe galicijStinou hovoii naprostd vétSina
obyvatel Galicie, témét polovina z nich dava ptfednost kastil§tiné. To je dano mnoha
faktory. Jednim z téchto faktort je globalizace, kterd do tohoto koutu Spanélska piinasi
velké mnozstvi novinek, které vétSinou neprochazi galicijskym filtrem. To znamena, Ze
galicijské obyvatelstvo tyto informace vstiebavd pomoci kastilStiny. KastilStina se tim
stava jazykem, ktery je pro Galicijce uziteCny a ktery jim umoziuje dozveédét se nové

a zajimavé véci. Pocet mluvc€ich tim ale pomalu kles4d. Dale je podle respondentii pro
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galicjskou identitu dulezity jejich zplsob zivota, mistni pfisluSnost, prostfedi (pifiroda
a klima) a gastronomie.

Tyto odlisnosti, které urcuji etnickou identitu Galicijcli, maji vliv na to, Ze se vice
neZ polovina dotazanych citi byt vice Galicijci nez Spanély. Na druhou stranu dvé pétiny
respondentt uvedly, ze jejich galicijska identita nepievazuje nad Spanélskou, ¢i dokonce ze
se citi byt vice Spanély nez Galicijci. Tyto skute¢nosti jistd ptsobi na otazku
samostatnosti, kterou by podpoftila pouha desetina dotazovanych.

Je tedy ziejmé, Ze Galicie je unikatni oblast, kterd se milZe pySnit nejen svou
jedine¢nou kulturou, ale i jazykem. Jaky vyvoj ¢eka predevsim jazyk a jestli obyvatelstvo

podlehne stale silicim externim vliviim, které ptispivaji k asimilaci, neni jisté.
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